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Dotyczy: Decyzja wykonawcza Rady ustanawiajgca zalecenie w sprawie

wyeliminowania niedociggnie¢ stwierdzonych w toku przeprowadzonej w
2022 r. oceny stosowania przez Norwegie dorobku Schengen w dziedzinie
systemu informacyjnego Schengen

Delegacje otrzymuja w zatgczeniu decyzje wykonawcza Rady ustanawiajaca zalecenie w sprawie
wyeliminowania niedociggni¢¢ stwierdzonych w toku przeprowadzonej w 2022 r. oceny stosowania
przez Norwegi¢ dorobku Schengen w dziedzinie systemu informacyjnego Schengen. Decyzja ta

zostata przyjeta przez Radg¢ na posiedzeniu w dniu 19 grudnia 2022 r.

Zgodnie z art. 15 ust. 3 rozporzadzenia Rady (UE) nr 1053/2013 z dnia 7 pazdziernika 2013 r.
przedmiotowe zalecenie zostanie przekazane Parlamentowi Europejskiemu 1 parlamentom

narodowym.
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Decyzja wykonawcza Rady ustanawiajaca

ZALECENIE

w sprawie wyeliminowania niedociagnie¢ stwierdzonych w toku przeprowadzonej w 2022 r.
oceny stosowania przez Norwegie dorobku Schengen w dziedzinie systemu informacyjnego

Schengen

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (UE) nr 2022/922 z dnia 9 czerwca 2022 r. w sprawie
ustanowienia i funkcjonowania mechanizmu oceny i monitorowania w celu weryfikacji stosowania

dorobku Schengen'!, w szczegodlnoéci jego art. 31 ust. 3,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (UE) nr 1053/2013 z dnia 7 pazdziernika 2013 r. w sprawie
ustanowienia mechanizmu oceny i monitorowania w celu weryfikacji stosowania dorobku
Schengen oraz uchylenia decyzji komitetu wykonawczego z dnia 16 wrzesnia 1998 r. dotyczacej
utworzenia Statego Komitetu ds. Oceny i Wprowadzania w Zycie Dorobku Schengen?,

w szczegdlnosci jego art. 15 ust. 3,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W maju 2022 r. przeprowadzono ocen¢ stosowania przez Norwegie¢ dorobku Schengen
w dziedzinie systemu informacyjnego Schengen. W wyniku przeprowadzonej oceny decyzjg
wykonawcza Komisji C(2022) 5555 przyjeto sprawozdanie zawierajace ustalenia i opinie,
wymieniajace najlepsze praktyki oraz wskazujace niedociagnigcia stwierdzone w toku tej

oceny.

1 Dz.U.L 160 z 15.6.2022, s. 1-27.
2 Dz.U.L295z6.11.2013, s. 27.
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)

3)

“4)

W ramach oceny zesp6l dziatajacy na miejscu zidentyfikowat szereg najlepszych praktyk,
w szczegblnosci tatwos¢ obstugi systemu zarzadzania sprawami w biurze SIRENE oraz
wyrazne wyswietlanie informacji w polu dotyczacym ofiar przywtaszczenia tozsamosci

w aplikacjach policji 1 aplikacjach wykorzystywanych do kontroli graniczne;.

W $wietle znaczenia, jakie ma przestrzeganie dorobku Schengen, w szczegdlnosci
obowigzku zapewnienia systematycznego stosowania i pelnego wdrozenia systemu
informacyjnego Schengen, priorytetowo nalezy potraktowa¢ wdrozenie zalecen 1, 2, 13, 15

116.

Niniejszg decyzje nalezy przekaza¢ Parlamentowi Europejskiemu i parlamentom
narodowym panstw cztonkowskich. Zgodnie z art. 21 ust. 1 rozporzadzenia Rady (UE) nr
2022/922 w terminie dwoch miesigcy od jej przyjecia Norwegia powinna opracowac plan
dziatan, by wdrozy¢ wszystkie zalecenia w celu wyeliminowania niedociagnigé

wymienionych w sprawozdaniu z oceny, i powinna przekaza¢ go Komisji i Radzie,

ZALECA:

aby Norwegia:

Automatyczny system identyfikacji daktyloskopijnej SIS (AFIS)

I.

zapewnita, aby przy tworzeniu wpisow dotyczacych osob systematycznie tadowano odciski
palcow, zgodnie z odpowiadajagcymi sobie artykutami 20 ust. 2 lit. f) 1 23 ust. 2
rozporzadzenia (WE) nr 1987/2006 i decyzji Rady 2007/533/WSiSW;

sfinalizowata wdrozZenie funkcji szybkiego wyszukiwania przy uzyciu odciskéw palcow,
zgodnie z odpowiadajgcymi sobie artykutami 22 ust. 2 1 3 rozporzadzenia (WE)
nr 1987/2006 i decyzji Rady 2007/533/WSiSW;
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Tworzenie wpisow

przy wprowadzaniu do SIS wpiséw dotyczacych przedmiotéw odnoszacych si¢ do
dokumentow tozsamosci 0sob zmartych, ktére to dokumenty nie zostaly zwrocone,
rozwazyla alternatywng procedur¢ zaktadajaca podawanie jako powodu polecenia

,»przedmiot podlegajacy zajgciu”, a nie ,,uniewazniony przez organ wydajacy”;

Aplikacje policji

4.

zapewnita, aby terminologia stosowana w podreczniku SIRENE 1 w dokumentacji
technicznej w zwiazku z ,,podejrzeniem klonu” byta prawidtowo wdrozona w aplikacji
ELYS Il wraz z odpowiednim ttumaczeniem na jezyk norweski, tak aby uzytkownicy

koncowi otrzymywali wszystkie niezbe¢dne informacje;

zwigkszyla wiedz¢ uzytkownikéw koncowych na temat sposobu wyswietlania odsylaczy

w aplikacji ELYS II, aby unika¢ pomijania cennych informacji;

zwigkszyla wiedze uzytkownikow koncowych aplikacji ELYS II na temat mozliwosci
odznaczenia funkcji ,,wyszukiwanie doktadnego pojecia”, ktdra jest funkcjg domysing, tak

aby rozszerzy¢ zapytanie na wyszukiwanie rozmyte;

poprawita w aplikacji ELYS II sposdéb wyswietlania polecenia ,,natychmiastowe
zglaszanie”, aby bardziej uwidoczni¢ dzialanie, ktére nalezy podja¢, i zwroci¢ uwage

uzytkownikoéw koncowych na to dziatanie;

zapewnita podtaczenie systemu automatycznego rozpoznawania tablic rejestracyjnych

(ARTR) do SIS;

zapewnila, aby przy wyswietlaniu wynikow wyszukiwania aplikacja AGENT 5.0

pokazywata zdjecie zatagczone do wpisu;
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Aplikacje mobilne

10.

1.

zapewnila, aby aplikacja Personkontroll pokazywala juz na pierwszym ekranie kategori¢
tozsamosci, tak aby przypadki dotyczace przywlaszczenia tozsamosci byty od razu

widoczne dla uzytkownikéw koncowych;

zapewnita, aby wersja ELYS II na smartfony i tablety byta zawsze dostepna dla
uzytkownikéw koncowych oraz aby na urzadzeniach zainstalowane byly wszystkie

konieczne programy, tak aby mozna bylo uruchomi¢ aplikacje, jezeli zajdzie taka potrzeba;

Aplikacje strazy granicznej

12.

zapewnita, aby w aplikacji GTK ostrzezenia byty odpowiednio podswietlane przy
prezentacji wynikow zawierajacych trafienia, tak aby uzytkownicy koncowi nie przeoczyli

waznych informacji;

Wydzial Imigracyjny

13.

14.

15.

16.

zapewnita, aby w aplikacji DUF w przypadku trafienia w zwiagzku z wpisem dotyczacym
odmowy wjazdu i pobytu wyswietlane byty rowniez informacje w polu dotyczacym
przywlaszczenia tozsamosci (zdjgcie, numer paszportu, odciski palcéw 1 dane osobowe),
zgodnie z art. 36 rozporzadzenia (WE) nr 1987/2006 zmienionego rozporzadzeniem (UE)
2018/1861;

wdrozyta w aplikacji DUF wykorzystywanej w Urzedzie ds. Imigracji mozliwos¢

sprawdzania réwniez wpisOw dotyczacych dokumentow (art. 38);

wdrozyta w aplikacji DUF wykorzystywanej w Urzedzie ds. Imigracji funkcje zwiazane
z wprowadzaniem 1 wySwietlaniem rodzaju przestgpstwa we wpisach SIS dotyczacych
odmowy wjazdu 1 pobytu (art. 24), zgodnie z art. 20 ust. 2 lit. ka) 1 art. 23 ust. 2
rozporzadzenia (WE) nr 1987/2006 zmienionego rozporzadzeniem (UE) 2018/1861;

wdrozyta w aplikacji DUF wykorzystywanej w Urzedzie ds. Imigracji funkcje zwigzane

z odciskami palcéw we wpisach SIS dotyczacych odmowy wjazdu i pobytu (art. 24),
zgodnie z odpowiadajacymi sobie artykutami 20 ust. 2 lit. f) 1 23 ust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 1987/2006 i decyzji Rady 2007/533/WSiSW;
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Krajowy organ rejestracji pojazdow

17.  zapewnila, aby przy rejestrowaniu pojazdu krajowy organ rejestracji pojazdow sprawdzat

w SIS dokument rejestracyjny oraz numer rejestracji;

Organy celne

18.  zapewnila krajowym organom celnym dostep do SIS, zgodnie z art. 40 ust. 1 lit. b) decyzji

Rady 2007/533/WSiSW;
Szkolenia
19.  zapewnila szkolenia dla uzytkownikoéw koncowych na temat przywlaszczenia tozsamosci,

w szczegblnosci dotyczace samego pojecia, powigzanej terminologii oraz dziatan

nastepczych.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] r.

W imieniu Rady

Przewodniczqcy / Przewodniczgca
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